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IFleíschmann áruház!

Az ország legolcsóbb áruháza!
Angol, francia női és férfiszövet különlegességek, selyem, vászon, 

zefir, karton és batiszt áruk állandó nagy raktára.

Schottisch divatflane! . . . .  
Pongyola- és bluzkelmék . .
Selyernbatisztok . ..................
Schottisch női ruhakelme. . 
X  gyapjú scheviottok, min­

den színben............................
X j  divat csikosszövet. . . .

Maradékok meglepő

430. !| Széles'gyapjú férfiszövet. . . . 1975^-457.— széles' női kosztümszövet. . . . 2225^
365.- Eredeti angol homespum
895 — tiszta gyapjú férfiszövet. . 4950.rröT

Flotir törülközők.................... 225.—
1395.— Kelengyevászon..................... 385.—
1575.— Posztó női és gyermek a masni 57.—

olcsó árakban! Kérem a cimre figyelni!
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á r u h á z !I
; V e n d é g lő i  konyhaber> endezések,
! edények , gép ek ,  főző - és  sUtő-eszközök, a szta lnsm üek ,  
i Ü vegek  és  porce llénok .

V en d ég lő sö k n ek  árkedvezm ény.  
A Központi c sa rn okka l  szem ben .

Í l l / ) l i r 7  C á m l i a l  H u n g á r i a  B a n k  E x p o r t b o r o s z t a l y aJ I Ü E l V / A r  t j U l l l l l C l  Siijét termésíi és egyéb fajborok, — Legnagyobb választék, legolcsóbb árak. Dudapest, V.. Rudolf-rakpart 1. N a g y b a n — k i c s i n y b e n .  T e l e f o n :  iroda 190-19, lakás 157-69. (Turtomftnyo. Akadémia épületében) Szölőtelepck: Soltvadkert, Borota, Dzsidapuszta, Szentendre, Mérgespuszta.
Popper Mór és Lipót b o r n a g y k e r e s k e d é sT e l e l ő n :  J ó z s e f  5 9 — 7 8 . X . ,  K ő b á n y a .  T e l e f o n :  J ó z s e f  5 9 -  7 8 .A já n l ja  k i v á l ó  b o r a i t  a  b u d a p e s t i  é s  k ö r n y é k b e l i  v e n d é g l ő s ö k  s z i v e s  f i g y e l m é b e .
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Karácsony.Ez2 cl a nappal a naptár piros betűi egy kis pihenést, egy kis megnyugvást, egy kis ártatlan örömet hoztak a lelkeknek ezelőtt nyolc évvel.A kis embernek, a kis népeknek is meg volt a karácsonyuk, amikor a sziveket a béke és a liszta szeretet tiszta érzése töltötte el.Azóta sok idő telt el béke nélkül, szeretet nélkül.Négy magyar karácsonyt zavart meg a fegyverek zörgése, egyet a forradalom lármája és immár a negyediket keserűi el a gazdasági válság súlyos gondjainak tömege.Talán egyetlen népnek sincs olyan fekete kará­csonya, mint a magyarnak, a magyar kisem­bernek.A vesztett háború nyomán együtt sirhatunk tör­ténelmi csapásaink és elszakitottan gyötört vé­reink miatt. Reménytelen éjsötétbe borult gazda­sági fejletünk szomjazva lesi a jobblét lialavány sugárkáját és a nagy társadalmi nyomor, a sötét utcák ruhátlan gyermekeinek éhes nyöszörgése bura hajtja annak a magyarnak a fejét, is, akinek szo­bájában gyertyafény villog a karácsonyfán.Valahova nézünk, vaiahonnét, valakitől várunk segítséget a magyar nincstelenség szomorú meze­jéről.A magyai karácsonyfáról hiányzik a politikai béke ezüstszála, az ipari rendezettség hópihécskéi, a kereskedelmi egészség csengettyűi, az osztály­egyenlőség színes gyertyácskái, mert a mi népünk élete hasonlatos a sülyedö hajóról menekülő utasok élet-halál harcához, amelyben paraszt és ur, mun­kás és munkaadó leütik a fuldokló kapaszkodó kezét.A gyermek kocsit, lovat, babát, vonatot kér a szentelt emlékű fenyőre a kis Jézustól mit kérjünk mi Tőle a sir felé szédült ezeréves haza karácsonyfájára ?Bús elkeseredésben talán nem is azért kérünk, hogy a szimbolikus karácsonyfára kapjunk vala­mit, de azért, hogy Mária országából a kis Jézus vigyen el valamit tőlünk :vigye el veszekedő politikusainkat, részvétlen gaz­dijainkat, telhetetlen termelőinket, bujkáló nem­zetköziéin kel, szívtelen lőzséreinket, dologkerülő szegényeinket, sápra éhes közszellemünket, ágas­kodó strébereinket, kiirthatatlan kijáróinkat, újjá­születést kiabáló szélhámos ipari bábáinkat, adó­csaló hazaffyjainkat, összes személyes kérdéseinket, nltiniátumozó parasztjainkat, prémszeretös bankár­jainkat, indexbérkoloniposainkat, a 40 koronás to­jások és 100 koronás tej kufárait, közjavaink ár­

drágító sáfárait és azt a sok, tengernyi sok ostoba embert, akinek poziciót adtak, de észt már nem adhattak . .Micsoda boldogság lenne e hazában, ha egy karácsony szele elfujná a csapásoknak ezt a töme­gét, amelyek alatt már több évezredes nép vér­zett el ?A magyar népnek ez a karácsony csak reményt, önérzetet és önbizalmat adjon a jobb jövőhöz, a munkához, hogy ne a véletlentől, ne az ide­gentől és ne a »talán«-tól várja sorsa javulását, hímem önmagában keresse aztEnnek a reménynek ne csak gyertyát gyújtsunk, hanem lobogó fáklyát, amelynek fénye be fog vil­logni egy jobb, boldogabb és igazibb magyar szent karácsonyba !Az ipari vagyonváltsághoz.Körbejártuk az adószámviteli osztályokat és ér­deklődtünk az ipari vagyonváltság ^kedvezményes i befizetésének számaránya iránt: megdöbbentő a ta- ; pasztalat. A kereskedelem fejlettebb érzékekről tesz i tanúságot a közteherviselés alakiságai iránt, mert jórészten megelőzi az ipari körök befizetéseinek számát" aránylagosan is, amiből a kivető közegeknek az a veteményes tapasztalata alakult ki, hogy sok iparos azt sem tudja, hogy mi az a vagyonváltság, tehát annak lerovására nem is gondol, vagy pedig halasztgatja.A befizetők nagy részének pedig fogalma sincs ; arról, hogy vagyontárgyai milyen értékhatárig, há­nyadrészben váltságkötelesek, az alkalmazandó kulcsról, a váltság összegszerűségéről épp ily ke- ; veset tudván, a kivető tisztviselőt terhelik túlmun­kával és Így produkáljak a halmozódást és ácsor- : gást.A kedvezményes vagyonváltság befizetésének az utolsó napja december 31-ike.Számolunk azzal a biztos tudomással, hogy sok , kartársunk több okból késett eddig a vallomás [ és befizetés teljesítésével, valamint azzal is, hogy | a legtöbb napilap, szaklap, körlevél, felolvasás, is- : mertetés egyik adőfelügyelő helyettes szerint is rossz és érthetetlen felvilágosítást nyújtott, rö- i vid tájékoztatást nyújtunk a vallomás szerkeszté- I sére, az adóalap bevallására és az adótétel kiszámí­tására.1. A vallomási iveket kiadja az illetékes kerületi adószámviteli osztály 2 példányban, oda kell be­adni és ott; lefizetni.2 A fél maga becsüli meg az üzletét es pedig , úgy, hogy vendéglője összes felszerelési tárgyait,
Budapesti Vendéglősök Borkereskedelmi R.-T. SS":Budapest, VI., Szobi-Utca 6. Pincéjéből a legjobb minőségű (1 és uj fajborokat a legejí-(Etftvös-Utca sarok.) W nyösebb feltételek mellett kölcsönhordóban házhoz szállít.
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„V ic to ria “ bo rke reskede lm i rt.
B udapest ,  VII., B a ro s s -u tc a  98. sz. K o szo ru -u tca  sarok , i e lefon: J ó z se f  8 53 
A j á n l j a  v e n d é g l ő s ö k n e k  k i v á l ó  b o r a i tital és konyhakészletét együttesen egy összegre ér- j alig 25,000 koronát tesz ki. Egy jégszekrény, egytékeli az 1921. évi április hó 1-ső napja szerinti áraknak megfelelően és az összeget beírja az Ívbe.3. A  kiszámításnál, tegyük fel, hogy pld. Kiss Péter vendéglője 1921. április 1-én inventárrai és ital-, konyhakészlettel együtt ért 90,000 koronát. Ebből az értékből váltságköteles kétharmad része, vagyis 60,000 korona, ennek a váltságkulcsa 5% , azaz 3000 korona, amely összegből a kincstár december 31-iig enged 20% -*ot, tehát ez az üzlet fizet 2400 korona vagyonváltságot.4. Ha a becsár 2/3 része nem haladja túl a5% j 6% ! 

7% 8% i9°/o i10% i
150.000 K át, akkor a kules300.000 „500.000 „700 000 „900 000 „1.000. 900 „2.000. 000 „3.000.000 „  „5. Ha az üzlet fentiek szerint számitott értéke j tással 1921. április 1-én nem éri el a 30,000 koronát, akkor v á l t s  á g  m e n t e s ,  bár ilyen alig van.6. A vagyoni állagról tavaly kellett vallomást adni, amit az adőfelügyelök pecsét alatt őriznek.Erről sokaknak nincs másolata és azt is elfeledték, hogy akkor mennyit vallottak be. Ilyen esetben tanácsos a becslést magasabbra emelni, mert a kevesebb értékelésből bajok lesznek.7. Akinek az üzlete biztosítva volt, — persze nem 5000 koronára, — az a kötvényben kitett becsértéket veszi váltságköteles alapul és a fenti kulcs szerint adózik. A  tüzbiztositási kötvény tehát a vagyonváltság fizetésénél alapos megtakarítással jár.Minthogy a váltságfizetés már törvény, afelett érzelmi alapokon nem lehet tárgyalgatni, hanem a törvény szigorú szellemében kell teljesíteni. Az értői meghatározásánál, vagyis vagyonunk önbecs­lésénél ne legyünk oktalanul szűkmarkúak, mert a vallomásokat úgyis felülvizsgálják és a fukarok nagyon ráfizetnek. A  becslés összegére általán azt lehet mondani, hogy a kis üzletek 1921. április 1-én 60—80—200 ezer korona értékben becsül­hetők leltár és készletek szerint. A  közepesek 200- 400—500 ezer koronában, a nagyobbak 500 ezer­től feljebb becsülendök, a legnagyobbaktól itt nem szólunk.A magyar vendéglősség, amely a legerősebben adózó iparok egyike, tudatában van az állam anyagi helyzetének és nem fogja magát nevetséges becs­lésekkel büntetésnek, zaklatásnak kitenni. Ha meg­gondoljuk, hogy az 1 millióra becsült üzlet' váltsága

kimérőpult, néhány hordó borral, üvegek, asztalok, székek, tehérnemüek, tányérok, evőeszközök még az 1921. évben is súlyos ezreket értek, azért alig hihető, hogy még a személyzet nélkül 'dolgozó kisvendéglős üzlete nem ért volna többet 30,000 koronánál. Ezt a lelfogást elsőrendű adóügyi in­téző körökből adjuk közre, intő figyelmeztetésül.Iparunk nem dicsekedhetik azzal, hogy a köz­terhek viselése tekintetében a hatóságok dédel­getett kedvence volna, azért néhány száz, vagy 2—3 ezer korona momentán »megtakarítása- miatt senki se szolgáltassa ki magát egy megtorló el­járásnak.Igyekeztünk világosan értelmezni a váltságfize­tés eszközlésének módját, azt mindenki megért­heti ; ha azonban bármely kartársunknak valamely 11% | nehézkesség miatt akadálya volna, a hozzánk for- 12% dulóknak szívesen szolgálunk bővebb felvilágosi-
Minden élelmes vendéglős legjutányosabban a közvetítő kereskedelem kikapcsolásával közvetlenül aTOKAJHEGYALJAI

SZÖVETKEZETÉNÉLszerezheti be saját gyártm ányú törköly- 
pálinka, szllvórlum, seprőpállnka, cognac, 
étolaj, hántolt árpa és hántolt köles, 

boroshordó szükségletét.
Kérjen ajánlatota szükséges mennyiség m egjelölésével a

Tokajhegyalja i 
Sző lősgazdák  Tőrkőlyfőző  

Szövetkezetétől
SÁROSPATAK.
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Kávéházi
és vendéglői berendezések.

O rbán Jakab
B u d a p e s t ,  IV., S z e r b - u t c a  9 .

Alumínium f
és ón acél evőeszközök . S
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VtNDfiüLŐSÖK LAPJAK M T Z K Y ,ahatos’ motor‘ és Sípipari részvénytársaság, Budapest.
„  1“ T. , 'T '" r  ■ .. , Takaréktüzhelyek minden kivitelben  
Vendéglők éaká véh áx ak  részére  kBlőnléges kivitelben! rJTnTuu aitu ep . v n., flngol-utcn 8 — 10. Telefon: József 96- 74.Blokkrendszer és forgalmi adó.A budap est-vidéki, jászberényi és szolnoki ke­reskedők és iparosok körülbelül másfélszáz tagú küldöttsége jelent meg a pénzügyminisztériumban, hogy kérje a blokkrendszer revízióját. Az állam­titkár távollétében Csekó Béla miniszteri tanácsos fogadta a küldöttséget, aki dr. Bodroghy József, nz OM KE titkárának szavaira válaszolva kijelen- lette, hogy a vidéken a blokkrendszert nemsokára hatályon kivü! helyezik és különben is a fény- űzési adók ellenőrzésére már a legközelebb ren­delet fog megjelneni, amely a blokkrendszer tel­jes megreformálását hozza.Ez a hír csak szükszavn jelentés arról a szen­vedélyes küzdelemről, amelyet kereskedők, iparo­sok kifejtenek a kötelező blokkrendszer életbe­léptetése ellen.A forgalmi adó lerovásának kényszere törvény­ben leli erejét és mi ezt a törvényt is tiszteletben tartjuk a többivel együtt, annál is inkább, mert ellenesetben becsuknak bennünket.Amíg valamely kormányszándék törvényjavaslat stádiumában van, addig lehet róla pro és contra hevesebben diskurálni, ami azonban nem lehet a mi célunk. Semmiféle adótörvény nem kellemes jelenség cs a pénzügyminiszterek nem követhetnek érzelmi momentumokat. Annyit azonban minden adózó elvárhat, hogy ha már fizetni kell, a vo­natkozó törvény vagy rendeletek szövege még *sorok között* se sértse meg állampolgári be­csületében.A dolog veleje az, hogy a pénzügyi kormányzat, amely tapasztalhatta, hogy a forgalmi adó cimén kcltségvetésileg előirányzott bevételek minden vá­rakozást meghaladtak, tán örömében arra a véleményre jutott, hogy még ez sem elég, sok az adóeltitkolás, néhány csalásra is rájöttek, tehát szorítsunk ki még többet. A cél alapjában véve ez, a másik oldalon pedig a forgalmi adó alapja el­vonására minden lehetőség kizárása. Biztosítani pedig csak úgy lehet, ha elrendeljük az eladott összes cikkek után a vásárlásonként! blokk-ki- állitást, ez a dolog elvi oldala, amely elhárit- hatlan kiviteli akadályokba ütközik. Felvetik azt is, hogy a kötelező blokk rendszer behozatalával

az adókezelés rettentő személyzeli költségeit sike­rülne automaticé csökkenteni, — vagyis néhány embert szélnek ereszteni, ha mindjárt a kereske­delmi és ipari eladás folytonossága teljesen meg­szakadna is.
Pi kisebb adóügyi hatóságok részéről állítólag felhívások jelentek meg a vásárló közönséghez, hogy a vevők maguk is ellenőrizzék az adó blokkszerü kiállitásos lerovását, — amely túlbuzgó­ságban született izetlenkedés felingerelte az eladó­kat annyira, hogy a blokkok kiállítását egyön­tetűen megtagadták volna. Ezt alig hisszük el, mert az orvoslásra a józan kereskedelemnek más eszközei is vannak.Ha belenézünk a detail-eladás lebonyolításának folyamatába, képtelenek vagyunk elhinni, hogy a kormányzat kötné magát a blokkrendszerhez. Teremtő Isten! hogy néznénk ki a piacon, a szatócsüzletekben, a vendéglői kiszolgálásban és más üzletekben, ahol a vevők ücsörögni, sort ál- iani, időt lopni volnának kénytelenek. Ennyi hozzá- nemértést és ezen alapuló erőszakoskodást állan­dósítani nem lehet - • és ezt maga a kormány­zat is tudja, tehát nem látjuk olyan vigasztalannak a helyzetet.Nemi regisztráljuk itt azt a sok szenvedélyes kifakadást, amelyet a blokkrendszer kérdése az érdekeltek köréből kiváltott, de azt tapasztalni, hogy a pénzügyi kormány ebben a kérdésben deferálni fog, már csak azért is, hogy egy erő­sebb egységes vonalú ellenállás provokálásáva! ne kelljen kényszerítő eszközökhöz nyúlnia.Mint mondottuk, a blokkrendszer a t ö b b  a d ó  befolyását, a több pénz bevételét célozta, amely a deferálással elmarad. Kár volt a blokkrendszert azzal indokolni, hogy az eladók közt sok az adó­csaló; ez megfordított Sodoma-itélet, mely néhány csaló miatt az összes eladókat csalónak tekinti. A lényeg az, hogy t ö b b  p é n z  kell és ezen nem az ipar és kereskedelem sértegetésével, in­dokolatlan, elkerülhető túlterhelésével kell segíteni van más módszer is ; amelynél a csalókat meg lehet fogni és alaposan elverni rajtuk a port. A pénzügyminiszternek azonban n em  j a v a s l a t  k el l ,  h a n e m  p é n z .  Ha feladja is a blokk­rendszert, ez drága dolog lesz, amelynek jelei már itt vannak Elülnek a sérelmek és panaszok, de

Salgó Testvérek 
Rész vény társaság

••  b o rn a g y k e r e sk e d ő k  - sze szá ru g y á r  
• •  B u d a p e s t -K ő b á n y a .Központi Irodák, gyártelep és borpincék:

X. Korponai-u tca 1B-18. sz.
Telefon : J. 89-08. Sürgönyeim: Salgóék

B á r m i n ő  g y á r t m á n y ú

Szurok javítása
Villamos borszivattyuk, pincegazdasági gépek javításaFRANK és BERGER

BUDAPEST

IRODA: Vili., Bezerédy-utca 8.
Telefon: József 74—06. 

QYÁR : X., Liget-utca 22. szám. 
Telefoni József 60-08.



több pénz fog befolyni, mert jön a m a g a s a b b  f o r g a l m i  adó.
Az ujább tisztviselői segélyek ugyanis milliár- dokat igényelnek és ezzel kapcsolatban 10o/o-os forgalmi adóról hírek szállingóznak ; annyit merünk azonban jósolni, hogy az 5°/o-os f o r g a l m i  a d ó  rövidesen életbelép.
A  pénzügyminiszter az ez irányban hozzáintézett kérdésre azzal felelt, hogy várják meg a ^vonatkozó ; törvényjavaslatot. Szerinte 10o/0-os adóról nem | völt szó, az 50/o-os pedig még nem aktuális.Válasznak ez elég világos, vonjunk tehát pár- j huzamot a miniszterelnök decemberi olcsósági hűl- iáma, a vasút, villamos, fuvar, szén, adó és mi- 1 egyébb drágítása és másfelől a »pénzemberek« j januári »drágasági« hullám jóslata, valamint 60000 koronás papiráremelkedés között. Tisztelt polgár- 1 társ! miután ezt összehasonlítottad, végy egy hi- deg zuhanyt és állapítsd meg, hogy a drágaság ! már neked nem okoz fejtörést, mert eddig sem tudtál vásárolni.'Számítsuk ki ezek után, hogy a különböző ifoga- datlan jósoknak mi a honoráriuma ?

BUDAPEST, Vili 
TELEFON

KENYÉRMEZŐ 
UTCA 6

A bortörvény revíziója.A szőlősgazdák országos egyesülete és u borkeres­kedők üléseztek a szőlőtermelés súlyos válsága miatt. A fölhangzott panaszok ügyében illetékes helyen a kormány intézkedéseiről a következő információkat kaptuk:»A bortermelők és a borkereskedelem súlyos hely­zetének enyhítése érdekében a földmivelésügyi minisz­térium fontos intézkedéseket tett, amelyek részben már hatályba léptek, részben pedig most vannak előkészítés alatt. Elsősorban gondoskodott a minisztérium, hogy a szőlőnek betegségek ellen való megvédésére szol­gáló szerek a gazdáknak kellő mennyiségben és mél­tányos áron rendelkezésükre álljanak. A szőlőtermelés csökkenését ugyanis nagyrészben az okozta, hogy a szölőbetegségek nagy mértékben pusztítottak a ha­bom alatt és az azt követő években, mert a szőlő meg­védésére szolgáló szereket: szénkéneget és rézgálicot vagy egyáltalában nem vagy pedig csak nagy áldo­zatok árán lehetett beszerezni. Szabó István földmive­lésügyi miniszter úgy segített ezen, hogy állami támo­gatással lehetővé tette egy szénkéneggyár alapítását, s ezzel elejét vette annak, hogy továbbra is drága pén­zen külföldről kellessen beszereznünk a szénkéneget. Az uj gyár Edelicsen, a Tapolca melletti szőlővidéken alakult, a gyárban az állam ötven százalékos érdekelt­séget vállalt, s kiváló szakemberek vezetésével már meg is kezdődött ott a szénkéneg gyártása. A két­száz munkást foglalkoztató gyár létesítésével függet­lenítve van a magyar szőlőtermelés a külföldi szén- kénegtől, ami termelési és valutáris szempontokból egy­aránt nagy eredmény.A szénkéneget eddig a külföldről hozták be, a  be­hozatalra Rubinek Gyula földmivelésügyi minisztersége alatt a Magyar Mezőgazdák Szövetkezete kapott meg­bízást s a szerződésben kötelezettséget vállalt a kor­mány arra, hogy minden szénkéneget, amit a külföld­ről behoz, a Mezőgazdák Szövetkezete utján hoz for­galomba. A Mezőgazdák által árusított szénkénegnek métermázsája harmincnégyezer korona volt, inig a ma­gyar gyár által készített szénkéneg ára húszezer ko­rona. A  miniszter felbontotta a Mezőgazdáknak az állammal kötött szerződését s ezzel elérte a szénké­negnek negyven százalékos olcsóbbodását. így még
M inden ven d ég lő s  k izárólag E lsőrendű m a gya r gyártm án y!

C hillingw orth a c é le v ő e s zk ö zt vásárol!j Q  i  I  7  P  D  I  Tele{on: '•101'80 Iroda és raktár: Alapítási év i887. j* % !• Budapest, IV., Ferenc Józsel-rakpart 15. sz.
Gyártelep: V I., Lehel-utca 9. szám. Gyárt: Pecsenyediszek, halpapirok, tortapapirok, süte- 
menyhüvelyek, modern szervirozáshoz papirszalvetták és papirabroszokat. SALZER J. Budapest,

Fcrencz József-rakpart 15.
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FRO H NER JÓ Z S E F  R.-T •  TELEFON BUDAFOK 42
P i n c é s z e t :  B U D A F O KB U D A P E S T —B U D A F O Ka szegényebb szőlősgazdák is kellő mennyiségben be­szerezhetik szükségletüket. A minisztérium az eladás­ból kizárta a közvetítő kereskedelmet, az anyagot egyenesen eljuttatja a termelőkhöz. Intézkedés történt arra is, hogy a rézgálic, a peronoszpora elleni véde­kezés egyetlen szere, szintén megfelelő mennyiségben és jutányos áron álljon a gazdáknak rendelkezésre.A gazdáknak a borkivitel megindítására vonatkozó kérése szintén a kormány gondoskodásának tárgya.A szőlőtermelés és a borkereskedelem érdekében leendő további intézkedésekre a bortörvény revíziója alkalmával kerül sor. A bortörvény revíziójával elké­szült a kormány, a tervezetet egy ankét tárgyalja le, amelyen az összes érdekképviseletek résztvesznek. A bortörvényt modernizálni fogják, nálunk ugyanis eddig tiltva volt a .J jo r  édesitése és szeszezése, a külföld pedig a magas szesztartalmu és édes borokat keresi. Az édesités és szeszezés megengedése újra verseny- képessé fogja tenni a magyar bort.Szabó Istváy földmivelésügyi miniszter január első felében a parlament elé terjeszti a bortörvény reví­zióját.*A jelzett ankétet meg is tartották a miniszter elnök­lete alatt és ismertették a revíziós javaslatot. A javaslat három újítást jelent. Megengedi a b o r é d e s i t é s t  azoknak, akik 3000 hl bortermésnél többet tudnak fel­mutatni, megengedi a s z e s z e z é s t  és lehetővé teszi a b o r ,  illetve a m u s t  c u k r o z á s á t ,  amely utób­biakat engedélyhez köti, a mennyiség szabad.A javaslat nem fog népszerű lenni, mert a termelők nagyrésze a szeszezés és cukrozás ellen foglal állást. Egyes gazdák azonban az édesitést a javaslatban kon- lemplólt mértékben nem találták veszedelmesnek, sőt az értékesítésre célszerűnek mondják.Nagy vita fejlődött ki az egri érdekeltség szószólója, Groeber Jenő és az Egri Borértékesitő Részvénytár­saság igazgatója, Hajduska között. Groeber azon a nézeten van ugyanis, hogy az egri bor jóhirnevét hátrányosan befolyásolná, ha könuyüfajtí borokat meg­cukroznának és egri bikavér vagy más egri bor nevén hoznák forgalomba. Ezzel szemben Hajduska azt az álláspontot képviselte, hogy a bortermelést nem lehet egyes nagyon jómódú, minlagazdák szempontjából meg­ítélni, hanem az összesség szempontjából kell figye­lembe venni.

A magunk részéről ellenezzük a cukrozást és sze­szezést is, mert ezt egyszerűen hamisításnak tekintjük, akár megengedi ezt a törvény, akár nem.Borainknak nem egyszer terjedt már el rossz hire és nem csodálkozunk azon, ha a külföld egészen el­fordulna a magyar bortól olyan rendelet hatálya esetén, mely a bor erejét, karakterét mesterséges keverés ut|án megváltoztatni engedi.Minek akkor a fajszölő, a lalajkiválóság? A komisz vinkóból a cukor és szesz j o b b  bort nem csinál, csak d r á g á b b a t  és nagy hátrányára válnék a szőlő- nemesitésnek egyfelől, más oldalról pedig felvirágzana a borpancsolás, amelynek nyomán a komisz lőrék és murcik csak az aszpirin és pyramidonfogyasztást len­dítenék fel.Gyenge talajból, hitvány szőlöíajból, hanyag művelés mellett cukorral és spiritusszal sem lehet jó bort ki­hozni, de a jónak a hírét ilyen nyitásokkal* el lehet rontani. Nincs olyan sok kiválóságunk, hogy azok inel­lett a világhírű magyar bor diszkreditálását megenged­hetnék. Miképpen a zempléni búzából nem lehet ren­delettel és vignettával alföldi búzát csinálni, aképpeu nem lehet spiritusszal előléptetni a homoki bort sem.A tervezett reform használhat a nagy borkereske­dőknek belföldi eladás szempontjából és a silány bo­rok termelőinek áremelés céljából, de a magyar bornak és a földmivelésügyi kormánynak — bizony nem hasz­nál. Az etyeki harcos maradjon etyeki és ne akarjon tarcali lenni, aki pedig a magyar föld termelvényei- nek jellegmegőrzésére hivatalból vállalkozik, ne en­gedje meg a borral való pancsolás semmilyen lehető­ségét.A bor akkor is pancsolt, ha nemcsak vizet, hanem akár cukrot, akár spirituszt tesznek bele, — ami ez- idöszerint hazánkban büntetendő cselekmény.
KESZTLI KARÁTSONY ÁDÁM

soltvaákerti bortermelő borainak pinoéje 

BUDAPESTNémet-utca I. Jözseí-körut sarokháx.
I I H I I I H I I I I I I i m i l l lU I I I I H I H

jS zé k e ly  M ihály R észvénytársaság!  Budapest, VII., Rottenbillcr-utca 35. -  Telefon : József 112-81. - Sürgönyeim: Borszékely,
i K ö z p o n t i  p i n c é s z e t :  B u d a f o k ,  D u n a a o r  6.

)>PASTEURIT-
P in c e g a z d a s á g i c ik k e k

Budapesten, VI. kerület, F e lső erd ő so r-utca 48. szám . Telefon száma: József 166

fiOLLY EPE ÉS TSA
M in d e n fa jt a  k S n le m e ze k . A s b e s t k é n le m e z e k .
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Vendéglői konyhafelszerelési cikkek szakiizleteSzékely János és Társa vaskereskedő / Szállodások és vendéglősök
B u d a p e s t ,  I V . ,  V á m h á z - k ö r u t  12. (Szikszai vendéglő mellett.) /  részére 10% árengedmény.Közgazdasági szemle.

Közgazdaságunkat most is a kivitel kérdése domi­nálja, amelyben az egyik fronton az exportőrök, a másikon a termelők versenyeznek az árak emelésében. Az akarnotok között jelentékeny harcot kell vívnia mindkettő ellen a közélelmezési miniszternek, mert mig egyfelől a kiviteli engedélyek kapcsán minden áron vásárolván, árakat drágítanak, másfelől arra is kell gondolnia, hogy az exportcikkekből a közéielmezés céljaira elegendő mennyiséget visszatarthasson.A bab üzleti értékesítése körül csoportosult keres­kedelmi érdekeltségek hosszabb idő óta lesik-várják, hogy a kormány engedje meg a felgyülemlett babkész­letek kivitelét. Állítólag nagy fölös készletek vannak az országban, melyeket a hazai fogyasztás nem képes felvenni. A Közélelmezési Tanács minapi ülése hozzá­járult kétszáz vagon bab kiviteléhez oly feltétellel azon-, bon, hogy .a  kivitt mennyiségnek ötven százalékát természetben kötelesek leadni az exportőrök. Ez az ötven percentes kiviteli illeték kissé megnehezíti a kivitelt és alig hihető, hogy ilyen körülmények között az engedélyezett teljes kétszáz vagont el lehessen he­lyezni a külföldön.
Az utóbbi időben a tojás ára feltűnően kezdett drá­gulni, úgyhogy kicsinyben már 39—'tO koronát is kér­tek darabjáért, A közélelmezési minisztérium az emel­kedő irányzatra való tekintettel elhatározta, hogy a tojáskivitelt megtiltja. A tilalom életbeléptetésénél fi­gyelemmel volt a minisztérium arra is, hogy az utóbbi időkben különben sem tudtak a magyar exportőrök jelentősebb mennyiségű tojást a külföldön elhelyezni, viszont a belföldi árakon meglátszana a kivitel meg­szüntetése. A közélelmezési miniszter máris értesítette elhatározásáról a Tojásforgalmi Tanács elnökét és az erre vonatkozó rendelet hamarosan meg fog jelenni.A rendelet értelmében a tojás külföldre való szállí­tását 1923 március 1-ig tiltják meg és ettől a rendel- ! kezéstől a belföldi árak olcsóbbodását remélik. A ki­vitel megszüntetése elsősorban a francia piacot ér­dekli, mert Franciaországba az idén jelentős mennyi­ségi) magyar tojást vittek ki, A francia frank átmeneti esésével s azzal, hogy más piacokról is megindult Franciaországba a tojásforgalom, a magyar exportőrök kevesebbet szállítottak, mostanában azonban újra meg­indult a magyar tojáskivitel a francia piacra, Ennek

| vágja útját a rendelet. A magyar baromfitenyésztőkre | azonban a megszüntetett tojáskivitel helyett bőséges kárpótlást nyújt az a körülmény, hogy végre mégis nagy arányokban indult meg a karácsonyi pulyka ki­vitele Angliába.
*A szaiámigyárosok feldolgozás céljaira vásárolhatnak ÜO.OOO drb nehéz sertést. A kiviteli illeték kérdésében az a végső megállapodás, hogy minden kivitt kiló sza­lámi után tizenöt deka zsírt kötelesek leadni a sza­lámigyárosok. Ez a megoldás Búd miniszter ötlete volt és úgy látszik, hogy a szalámigyárosok részéről is legjobban elfogadható. Nekik ez a tizenöt deka zsir nincsen többe, mint legföljebb kileucven-száz ko­ronába, ellenben a mai forgalmi értéke szerint az államkincstárnak körülbelül száztiz-százhusz koronás készpénzértéket jelent.Hacsak száz koronára értékeljük ezt a kilónként) tizenöt dekás zsirilletéket, az állam javára vagyonon ként Így is kerek egy millió korona érték folyik be a sza­lámiexport után. Tekintve, hogy a kiszállítandó sza­lámi mennyiségét száz vaggonra becsülik, kiviteli ille­ték címén az állami részesedés összesen százmillió 'kői rónára kalkulálható.A szalámigyárosok az egyezség örömére már meg­kezdték a sertésvásárlásl. A szalámigyártás körül ér­dekelt tiz nagy vállalat a vásárlások tekintetében szo­ros kartelbe lépett. Megállapodtok maguk között, hogy négyszázhtisz koronánál magasabb árat nem adnak a vásáriandó sertések kilogrammjáért. A megállapodás szerint, ha ilyen árért nem tudnak kellő mennyiséget vásárolni, a gyártást inkább meg sem kezdik.Reméljük, hogy a főváros nem fogja exportálni a magyar zsírt és kivonja a községi üzemből az ame­rikai árut, amelyre máris ráfizetett.
*; A parlament egyes tagjai a bortermelők részére adókedvezményt kért részint fizetési halasztás, részint adótörlés alakjában. Kállay miniszter a vonatkozó an­kéten elutasította a kívánságokat, kijelentvén, hogy adókedvezményben nem részesítheti a bortermelőket, mert ez kihatna nemcsak a bortermelő vidékek gazdáira, de a nem kívánatos termelőkre is, már pedig, ha a borkonjunktura elmúlt, ez utóbbiak térjenek át más gazdaságra. Ezt megértjük.

Hirschfeld Dániel és fia bornagykereskedőkAranyéremmel kitüntetve.
V ”  K rZ8ébe‘ -té r  *«• Borpincék K tek ö rö - B udafok " 

rosi p in c é k : B u d a p e s t, V I I .,  D o h á n y -u tc a  71. (Bejárat a S z ö v e ts é g -u tc á b ó l)  Állandó raktur mindenfajta kitűnő uj és óborokból.
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jKristály ásványvíz Szent Lukács-fürdő, Budapest, IHl., Zsigniond-utca 25 - 27. : Telefonszám: 43 -90h ír e k  a  n a g y v i l á g b ó l .
Üzletek forgalma!

A napilapok hatalmas hirdetési költségei 
mkran szolgálnak akadályul egy egy jobb 
vételnek vagv eladásnak, azért igyekszünk 
e tekintetben is olvasóinknak előnyöket biz- i 
tositani.

Immár 4 évtizedes, országosan elterjedt 
lapunk nagy nyilvánossága elég biztosítéka 
hirdetéseink sikerének és csak a lap tradí­
cióját véljük szolgálni, ha kartársainknak 
vételi és eladási ügyekben könnyítést, meg­
takarítást nyújthatunk.

Ezért a szállodák, vendéglők, kávéházak 
vételére vagy eladására 10 millimétersoros j 
szöveg egyszeri közzététele mellett

300 koronás
kedvezményes hirdetési előfizetést nyitunk j 
és a beérkező ajánlatokat „szerkesztői üze- j  
netek'- alakjában, vagy postán, vagy a \ 
hivatali órák alatt kiadóhivatalunkban tudo­
másul ad/uk, vagy rendelkezésre bocsájtjuk.

Aki a hirdetési dijakon, vagy a közvetí­
tők jutalékán takarékoskodni akar, nem 
mulasztja el kedvezményünket igénybe venni.
A hirdetendő szöveg, jelige és a díj előze­
tes beküldését kérjük.

V E N D É G L Ő S Ö K  L A P J A  
kiadóhivatala.

A kedvezinutyes szobaárak megszűnése tárgyiban a népjóléti minisztériumban Petrichevich-Horváth ál- lumtitkár fogadta az érdekeltek küldöttségét egtj ér­tekezleten, ahol jelen volt Bolemann Ernő dr., az Ar- vizsgáló Bizottság elnöke, Petrik dr. tanács jegyző, a t^obaármegállapitó-bizottság alelitöke, Várady vezér- iflazgató, Kommer szállótulajdotios, két miniszteri ta­nácsos és Papp dr. miniszteri titkár. Az értekezleten 11 kővetkező megállapodás jött létre: A munkaügyi és népjóléti minisztérium írásban kiejlenti, hogy az erdélyi menekültek beutalását 1923 június 30-ával végleg szünteti. A Hungáriát} Dimapalotát, Bristolt, Astoriát í"5 a Vadászkürtöt vagy a Royalt egy-két, e hónap i olyamán megállapítandó, kivételes beszállásoláson ki-

' ül más szállókba való) áthelyezés utján addig is men­tesíteni fogja az erdélyiektől. A menekültek részére megállapított szobaárak a fűtési évad végéig, az akkor megállapítandó szobaárak pedig 1923 junius végéig ér­vényben maradnak akkor is, ha közben emelés tör­ténnék, kivéve azt az esetet, ha a korona 0.15-re, vagy ennél alacsonyabbra esnék. Ebben az esetben az er­délyiek szobaárai is aránylagosan emelhetők. A nem­zetgyűlési képviselők csak a menekültektől felszaba­dult szobákat foglalhatják el és teljes belföldi árat kö­telesek fizetni. Az elnöklő államtitkár teljes elismerését fejezte ki a Hungária-szállónak eddig tanúsított ál­dozatkészségéért. Amidőn megállapítjuk, hogy a hozott határozat fontos lépés a rekviráló iparpolitika feladása kérdésében, nem hallgathatjuk el azt a vé­leményünket, hogy ez a siker főleg V á r a d y  Gyula, a szállodai szakosztály elnökéneit érdeme, aki nagy- értékfi felkészültségével, egyénisége súlyával döntésre vitte a kérdést már a szállodai szakosztály nagy­gyűlésének előkészítésében is,A Kőbányai Polgári Serfözö és Szent István Táp- szermüvek r.-t. minapi rendkívüli közgyűlése a társaság alaptőkéjének 33.000.00U koronáról 82,500.000 koronára való [elemelését határozta el. E célból 27.500 darab uj részvény kerül kibocsátásra és a részvények név- értéke egyidejűleg 1000 koronára felemeltetik.Ipartestületi pótdíj befizetése. Az ipartestület elnök­sége felkéri a m. t. tagokat, hogy az 1922. évre ese­dékes 70%-os ipartestületi pótdijat az ipartestülct pénz­tárába (IV., Kálvin-tér 2) mielőbb befizetni szíves­kedjenek.
Eiite-m árka

Fiume
Brandy Medicinái

„Fium e'1 szójegyre különösen ügyelni!

Adriatika RT.
Budapesti te le p : L  Fehérvári-ut 9. 

Telefon : József 8 8 —09.
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Vendéglősök 
figyelm ébe 1 8

P a r la m e n ti b o rp in cé sze t k ib ő v íte tte  telep ét  
h o rd ó sb o r n u ű yk eresk ed ésre. N a g y  v á la szté k  

kittinő tá jb o r o k b a n .Iroda é s pincék; V I . ,  V ilm o s  c s á s z á r iu l 2 5 . sz. T e le f o n :  1 0 3 —31.
Ruhatárak szavatossági biztosítása, /ima nagy értékeit mellett, amelyet ma rtiliancmiiek. télikabátok, bundák' stb. képviselnek, a nyilvános helyiségek ruhatárainak szavatossági biztosítása mindjobban tért hódit. A koc­kázat a társaságok szempontjából is eléggé sulyos, mert szinte teljességgel ki vannak szolgáltatva a ruha­tári személyzet megbízhatóságának és ügyességének. A társaságok a rizikó enyhítése érdekében 25—30°,,-os Önbiztositást szoktak a fél terhére kikötni, úgy hogy szavatosságuk ekként csak az elveszett darab értéké­nek ■bj-ére korlátozódik. A dijak nem túlságosan ma­gasak, illetőleg úgy varinak megállapítva, hogy egy esztendőn belül körülbelül egy kárösszeget fedezhetnek. Persze ismétlődésnél már ráfizetne az intézel.
M elegen  aján lju k  o lv asó in k n ak  a 

Salzer J .  p ap irszalvétaáru -gyárat B u ­
dap est, IV ., F e re n c Jó z s e f-r a k p a rt  
15. szám , hol m in den n em ű pecsenye- 
díszek, halpap irok, to rtap ap iro k , p a ­
pírszalvéták , p ap irab ro szo k at a  le g ­
olcsóbb árban szerezhetők be.

Vendéglősök vacsorái. A vendéglősök vacsorája 1923 január 5-én, pénteken este 8 órakor lesz megtartva Bandi Ferenc vendéglőjében. V ili., József-körut '16.
A vendéglős >'jóbarátok« uzsonnájukat december 27-én, szerdán d. u. 4 órakor Matoschik Ferenc vendéglőjé­ben, V ili., Népszinbáz-u. 15 tartják meg.
Szívesk ed jék  figyelemmel átolvasni lapunk mai számában közölt Popper Mór és Lipót cég hirdetését.
A Szállodások, Vendéglősök, Kávésok, Pincérek és 

Kávéssegédek Országos Nyugdljeggestiletének igazga­tósága f. hó 1-én Bokros Károly elnöklete alatt, KitL- ner Mihály, Bandi Ferenc, Pelcztnann Ferenc, Fren- reisz Antal, Sabathiel Tivad ar,. W agner Béla es Biró Dénes igazgatósági és feliigyelőbizottsági tagok, to­vábbá dr. Nagy Sándor jogtanácsos részvételével tar­totta rendes havi ülését. A múlt havi ülés jegyzőköny­vének hitelesítése után jogtanácsos bemutatta a buda­pesti és szombathelyi választmányok f. évi november havi elszámolásait. A budapesti választmány november havi elszámolása szerint a bevétel 14.450 K 93 f, a kiadás a folyósított nyugdijakkal együtt 7897 K 91 f, feleslege 6553 K 02 f volt. A szombathelyi választmány november havi elszámolása szerint a bevétel 3490 K 69 f, a kiadása a folyósitotl nyugdijakkal együtt 454 K 09 f. feleslege 3036 K 60 f volt. Mindkét vá-

, lasztmány feleslege a postatakarékpénztári folyószámla ! javára fizettetett be. Bandi Ferenc igazgatósági tag | indítványára az igazgatóság elhatározta, hogy az egye- | sütetre nézve immár jelentékeny terhet jelentő portó- ! költségek megtakarítása szempontjából ezentúl az igaz- i gatósági ülésekre postán meghívókat nem fognak kül- í deni, hanem az igazgatósági tagok a minden hó utolsó : péntekjének délutánján megtartandó rendes havi fllé- j seken ezentúl meghívók nélkül is meg fognak jelenni. Végül a hó folyamán belépett uj tagok felvételének elintézése után az ülés véget ért.
A  legk iváló b b  b u te liá s  b o ro k  herceg Windischgraetz Lajos b o rp in cé sz e te in é l s z e r e z ­h etők  be.A maiátakivitel ügyében a kormány még nem döntött véglegesen. Az érdekeltségnek sikerült a Közélelme­zési Tanácsban elérnie azt a döntést, hogy bizonyos árpamennyiség kivitele az országból, nem érinti a köz­ellátási. Viszont a fogyasztó érdekeltségek ezzel szem­ben utalnak arra, hogy a malátagyárak több száz mil­liós kiviteli haszna nagy részben a kincstárt kell, hogy megillesse.

fCASSANDRA likőr; C0CKTAIL :S Budapest, I., Zita királyné-ut 7. B O W L E Í■ ■
Á r u ü z l e t .A líszineniiiek piacán a másodkézből származó áru jegyzései a következők: A nullás 155 K. kettes 150 K, hatos 145 K, korpa 4700 K.Marhahús kimérve: 540—600 K, másodrendű 300— 480 korona.Borjú bőrben, fejjel és lábbal 510...520 K. Kimérvea bús 480—560 (VIO K kilónként.Sertéshús kilója 480—560 K, szalonilás félsertés 500— 550 K, olvasztanivaló szalonna 640 K, háj 680 K, zsír 700 korona.Az olcsóbb elárusítóhelyeken uz árak mérsékeltebbek.. A Taurus húskereskedelminél a jóminőségii marhahús kilója 398 K, guJiyáshus 198 K, sertéshús 498 K. ko­csonyáim* 340 K.Baromfi: llizotl liba es kacsa kilója 650—700 K, pulyka I 600—650 K, poulard 650 K, csirke 400-600 K.Vad felhozatala kevés. Nyúl drbja 600—700 és 800 K.Asztalkések javitása,betorraaztások, élesítések, nyelekbe uj forrasztásit olcsón és gyorson kéazfllnek* -  Valódi francia szakács kébek újból va.inak raktáron

Schulek Sándor mtikésesl  Bnd<pMt, VII., Király.littn 3
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Hal: Élő ponty kilója 600—800 K, jegelt 500—600 K, balatoni süllő 500—700 és 800 K, fogas 1100—1200 K, harcsa 600—1000 K, készét] 70 K.Tojás drbja 38—40 K.Gyllmölcs árai legutóbbi jegyzésünk uta nem változtak. A zöldségpiacon 5—6 K-val drágább lett a ká­poszta és a kel, valamint a kelbimbó is.Cukor irányzata dacára annak, hogy a felemeli vám miatt a behozatal megnehezült és a csehek is néhány fillérrel magasabb árakat kérnek, inkább lanyha, meri még meglehetősen sok importált cukor vau a piacon, amely nehezen talál elhelyezést. Különösen áll ez a kristálycukorra, amelyet a cseh gyárak 3.05—3.10 cseh K-ért kínálnak franko Szob. Budapesten ajánlottak a napokban egész vaggonrakományokbau importált kris­tálycukrot 365 K-ért is.

:mu jmwa i

Főszerkesztő: í) r . K ö b le i-  A ltu lá r . Felelős szerkesztő és kiadó :
Iliász G y ö r g y  ö r ö k ö s e : <lr. K is s  Istvú im é.

GSCH W IN D T-féle R.-T.B U D A P E S T  / B U D A F O K  ✓  N A G Y K O R O S  Felhívja a t. íogyasztóközönség figyelmét elsőrangú rumgyártinány'aira, zamatos gyümölcspárlataira valamint a legismertebb külföldi gyártmá­nyokkal teljesen egyenrangú, kiválóan finom 
^ognac-^sjjkőrkülönlegcsségeh-e^

A M B R A  Likőrgyár Részvénytársaság a Beszterczebányai Első Magyar Gyiimlilcslepáriáscs. és kir, udv. szállítók ir i i  i i  rr i ii'p /ri -tg 77  b u d a p e s t i  t e l e p e  VI I ,  ILIVAM 1 I L ATelefon-szám : József 24 44
Ha kiváló szép d ió b élre  van szüksége, hívja József 15-13-nt.Elsőrangú m á ln a s z ö r p , m ó z , m á k , b a b  sth.pontosan házhoz szállítva kapható.V A D A S JA K A B , BUD APEST, DUGON1CS-UTCA 3-5.
H ü ttl Tivadar
B u d a p e s t ,  V . D o r o t t y a - u t c a  14. s z á mD ú s  v á l a s z t é k  k á v é h á z i  é s  v e n d é g l ő i  p o r c e l l á n  o k b a n

berendezéseket legmaga­sabb árban v es z  és legiutányoaabban alad

B R A U N  G Y U L A  Telefon: ’ József 122—07.Vendéglői, kávéházi
kMKRáUllW M

MIKA T IV A D A R  FÉM ÁRUÜYÁR TELEFON:B U D A PEST, VII., KAZIN CZY-U TCA 47.
f  SÖRCSAPOK, BORÁSZATI CIKKEM •

f. 128-27. £/

Üveg, porcellánkávéházi és vendéglői korona-hitelesített 
edények, teljes konyhafelezerelósek a  l e g ­
o l c s ó b b  n ap i á r b a n  k a p h a t ó k

H o r v é i t  J ó z s e f
Budapest, IV „ Ferenc iózse f-ra kpa rt 5.

(a Foranc Józsaf-h ld  közolöbon )

Vidéki megrendelések jiontosan eszközöltetnek.

Schaumburg 
Lippe herceg
villányi pezsgő gyára 
és udv. pincészetének központi Irodája :
Budapest, V,,.Vádor-u. 16.

Magyar Bortermelők
kiviteli pincészete r,-t.

V., Dorottya-utca 3. Telefon : 26 —20.KOzpontl pinceSórház-u. 10. és20. BUDAFOK Telef. Budafok82 P I N C É K :  BONYHÁD WIEN, XIX., BRÜNN.Csak elsőrendü'urasági fajborok.

S in g h o f fe r  M. J ó z s e f  u tó d a

B ro ze kJá n o sh a l n a g y k e r e s k e d ő  K ö z p o n t i  v á s á r c s a r n o k  T e l e f o n :  J ó z s e f  46 — 52Vendéglők, kítvéházak, legszívesebben a
C s é p á n y  p in ezék b enszerzik be borszükségleteiket.S z o l i d  t e r m e l ő i  á r a k !Szabad borkóstolás! Kedvező feltételek!Budapest, VI.. Aradi-utca 16. : Telefon: 158—10,

A P R Ó H IR D E T É S E K
Kgyazeri beiktatás szavanklnt 20 korona. 

A legkisebb apróhirdetés Ara 100.— korona.Hekíograph-étlapsokszo-lositó, papírszalvéta, fo g ­vájó legolcsóbban besze­ rezhető Berko vita Károly- 
nénál, Budapest, Sip-u. 4. 
Telefon: József 125—31
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!,KÖZÉLELMEZÉS''
h ú s ip a r i á s  é le lm e z é s i s za k la p  

m e g je le n ik  h e te n k é n t 
Kérjen m utatványszám ot a kiadóhivataltól. 

Budapest, VII., Dohány-utca 94. TALISMAIt -CflSIHO • RESERVE

Mindenféle evőeszközök,
k á v é h á z i  éj  v e n d é g l ő i  b e r e n d e z é s e k .
fllpacea és Cjjlnaezüst Művek SZALAY S. SÍ1NDOR 

Budapest, V., Erzsébet-tcr 4.

F le ischacker József fia i :RészvénytársaságRum-, cognac- és llkőrkillőnlegességek gyára 
Budapest, V , Véczi ut 144 Telefon: 24-89

Fanda Á g o s t o n  és Z i mme r  P é t e r  utóda

Z im m e r  F e re n c
halászmester és halnagykereskedő :-: udvari szállító. Budapest, Központi vásárcsarnok. Telefon; József 49 Ü4. Hók: József-tér 13. Telefon: 150 -65.
H irm a n n  F e re n c z  fém ér ti gyára
Budapest, VII., Csányi-utca 7. Telelőn: Józsei 138 03., 138 #1.Készít bor- éa sörcsapokat, sörklmérö készüléket, szölőszeti és borászati cikkeket stb.
Aromatika Vegyiművek R. T Budapestgőattzem ü Illó o la j, lith e r  éa é a a e n c ia  g y á r .

Vezető márkái 80°/o-os absolut rum- 
ilther, likőrgyári essenciák és illóolajak.

Gyár és Iroda: I. Maros-utca 21. Telefon: 32—36.

Eredeti KEGLEVlGH C0GNAC0T
csakis a Budafokon 1882-ben alapított

GRÓF KEGLEVJCH ÍSIV Á N  UTÓDAI
cognacgyár r-t. gyárt es hoz forgalombaóvakodjunk hasonhangzásu, magát jogtalanul gyár­nak hirdető és védjegybitorlásért elsőfokú bírói ite- lettel már elmarasztalt cég értéktelen áruitól. >:Kitűnő minőségi Versenyárak Figyelmes kiszolgálási

I f j .  N agy Istvái?
kOzponli vásárcsarnok p r j „ «  y f i M e Á f lTelefon József 46-83 H l d a  A U l U d C g
Burgonya, Hagyma üzemElső Tokaji Cognacgyár R.-T. TokajEng! Bernát és Tsa R.-T Budapest, Közp. SzeszfőzdeA j á n l j a  m i n d e n n e m ű  g y ü m ö l c 9 p á l i n k á j i íHazai Fatermelő Részvénytársaság BudapestKözp. iroda: V., Hold-utca 21. Telefon: 0-62, 121-50, 121-57, 11-88. Táv. cím: FAHOLZQy.ir: VI!., Epressy-ut 28-30. Telefon: József 92-18., 133-11.A legmodernebb felszerelésű butorgy rában gyártja a Jelenkor Icphy- j gienikusabb bútorait, nevezetesen: „XYLOS" szabadalmazott ágyak, ' „XYLOS* szabadalmazott ágybetétek, complett hálószobák. Városi ráktár: Anker-küz 1. Tel.: 16.Magyarországi bizományosi KURZ ÉS TÁRBA.
I Sessfer fllK’arIUrlple sec

A I . A P . T T A T O  i T  1 8 9 0 .
D1ETZ M.
b o r n a g y k ^ r e s k e d é s

BUDAPEST, Vili. Népszinház-ntca 19
Telefon József 80-72Sziklapincék: BUDAFOK, KOSSUTH LAJOS-UTCA 86

Ciíba Sózseí
sör és pincegazdászatl cikkek szcikílzleleBudapest V. kerület Vilmos csdsziir*uf 48. sz (Bafnal-utcn sarok.) Celofon száma 28—92

üjánlja minden e szakmába uágó cikkekkel * 
dusan felszerelt raktárát.

Minden háztartásban a legolcsóbbZ S Í R
a  „ V é n u s “  é to la jmely legfinomabb minőségben minden nagyobb 

fiiszerkereskeriésben kapható. Gyártja és szállítja 
Olnjmilvek r. t. Kohn Adóit én Tea Győr. 

Központi iroda Budapest, Báthory u. 5. 
T e le fo n  8 - 2 2  é s  57—68

Uránia könyvnyomda [túl. Saákeiy Arturj Budapest, Vn.7 ÖeMBy-UtM 10 To1«*fon: fóatof


